
Глава 95 - Захват дворца

　　Ли Хао и Сяо Чжунчжи сидели в командном центре и хорошо представляли себе общую
ситуацию: южные и западные ворота были заняты, солдаты направлялись к двум другим
воротам, а летающая машина вернулась в долину, чтобы доставить остальную часть батальона
к восточным и северным воротам.

　　Ли Хао посмотрел на время и сказал:"Все прошло немного спокойнее, чем я ожидал, и
захват ворот, возможно, занял меньше времени, чем я предполагал."

　　Сяо Чжунчжи расправил свои два крысиных уса, посмотрел на движущиеся точки света на
карте и сказал:"Впервые увидев такие мощные органы и скрытое оружие, даже самым элитным
войскам будет трудно сопротивляться, и они быстро разбегутся."

　　По мнению Сяо Чжунчжи, если будут захвачены окрестные городские ворота, то переворот
можно будет считать успешным.Его пугает постоянный поток солдат и лошадей, прибывающих
из-за пределов города. 20-30 тысяч запрещенных войск, находящихся в городе, не идут ни в
какое сравнение с армией семьи Ли, главное, что все они будут уничтожены.

　　Но для Ли Хао это будет считаться успехом только в том случае, если он остановит
наступление запретной армии города.

　　"Докладываю командному центру, это рота 1 батальона 1, мы захватили все трое городских
ворот на юге, строим оборонительную линию и устанавливаем оцепление у ворот."

　　"Докладываю, 2-я рота 1-го батальона на месте, вторые ворота на западе достигнуты и
сейчас направляются к третьим."

　　"Докладываю командному центру, это рота прямой охраны, мы вошли в город Бяньлянь на
летающей машине и сейчас приземлимся на Королевской улице."

　　"Докладываю командному центру, это Лю Чжунцин, командир 2-го батальона, наша первая
партия солдат уже села в летающий автомобиль и направляется во дворец."

　　На командный пункт, как приливная волна, обрушивалась самая разная информация.Точки
света, представляющие офицеров города Бяньлянь, постепенно увеличивались, и все они
двигались.Изредка из разных концов города доносились выстрелы, нарушая тишину глубокой
ночи.

　　Многие мирные жители были разбужены звуками выстрелов и недоумевали, почему кто-то
взрывает петарды посреди ночи, ведь сегодня не праздник.Разве это не тревожно?Это
подножие Сына Неба, первое хорошее место Великой династии Сун, кто осмелится быть таким
безрассудным?

　　На Императорской улице грузовой спидер с ротой охраны остановился, и из него, открыв
дверь, выскочили семь или восемь солдат, которые рассредоточились вокруг спидера, приседая
и опускаясь на колени или стоя с винтовками наперевес, и прикрывали своих товарищей, когда
те выходили из машины.

　　Хотя предполагалось, что в это время суток врагов поблизости не будет, привычка,
сформированная тренировками солдат, была такова, что они, естественно, выполняли ее одним
росчерком пера.



　　После того как взвод солдат из роты охраны покинул летающий автомобиль, летающий
автомобиль с оставшимися солдатами снова поднялся в воздух и полетел к следующему месту
высадки солдат.В задачи гвардейской роты входило оцепление важных ведомств города, таких
как Тайный совет, имевший право переводить войска, а также патрулирование некоторых
важных участков города.

　　Глядя вслед уходящему спидеру, командир этого взвода взмахнул рукой:"Иди!"

　　Взвод из тридцати с лишним солдат вошел в переулок и, сделав семь поворотов по нему,
подошел к задней двери жилого дома.

　　Несколько солдат охраняли периметр, а командир взвода шагнул вперед и, взявшись за
латунное кольцо, постучал в дверь.

　　"Кто это?"От двери сразу же раздался хриплый голос - очевидно, кто-то ждал.

　　"Дни перемен!"Извините, - сказал командир взвода, понизив голос.

　　"Царь небесный покрывает землю!"Извините", - раздался в дверях хриплый голос.

　　"Пагода подавляет речного демона!"Командир взвода ответил на кодовое слово, и дверь
открылась.

　　Когда Цзян Вулан попросил у него инструкции и пароли для своих войск, Ли Хао, которому
было лень пользоваться своими мозгами, пробурчал такую фразу: "Небесный царь покрывает
землю и тигра, а пагода покоряет речных демонов."И вот в эпоху династии Северная Сун
появилась эта классическая криптовалюта.

　　"Лошади готовы."

　　"Хорошо."Командир взвода посветил фонарем, вывел свою лошадь с солдатами и вернулся на
Королевскую улицу, чтобы взобраться на нее и совершить обход.

　　В командном центре на трехмерной карте, расположенной в центре комнаты, один за другим
загорались маленькие флажки.Места, которые были заняты или контролировались, отмечались
"Мозгом" небольшим военным флагом Ли.

　　Прошло восемнадцать минут с момента начала операции "Смена неба", и в этот момент на
всех южных и западных воротах появились маленькие флажки, означающие, что они перешли
под контроль армии Ли.Восточные и северные ворота также были захвачены.

　　Один за другим загорались флаги Тайного совета в городе, Храмовой передовой дивизии,
Конной дивизии Проконсульской армии Гвардии и Пехотной дивизии Проконсульской армии
Гвардии, а поблизости находились синие или зеленые точки света, что свидетельствовало о
том, что в каждом из этих мест несут вахту как минимум отряд из более чем десятка солдат.

　　В этот момент четыре летающих автомобиля пронеслись по ночному небу, Лю Чжунцин,
командир второго батальона армии семьи Ли, сидел на пассажирском сиденье и смотрел на
проносящиеся внизу черные здания, впереди ярко светился дворцовый город.

　　Лю Чжунцин крепко сжал в руке штурмовую винтовку и в сердцах вздохнул.За всю историю
Китая не было случая, чтобы отряд численностью более тысячи человек осмелился взять под
контроль столицу и захватить императорский город.Успех или неудача, но собственная



репутация одного из главных офицеров обязательно войдет в историю.

　　Просто в случае успеха в учебниках истории остаются похвалы, а в случае неудачи -
проклятия.Потому что историю никогда не пишут победители, и так оно и есть.

　　Лю Чжунтин очень открыт, жизнь - это всего лишь несколько десятилетий, чтобы успеть
взорваться один раз - этого достаточно.Увидев впереди Императорский город, Лю Чжунцин
крепко сжал винтовку, и в его сердце зародилось чувство волнения.

　　Летающая машина затормозила и пронеслась мимо дворцовых стен, и запрещенные стражи,
дежурившие на стенах ночью, увидев ее, дружно воскликнули.Но каким бы демоническим
существом ни был этот бегемот, его нельзя было пускать во дворец, и стражники нагнули свои
луки и стрелы, чтобы выстрелить в летающую машину.

　　Стрелы попали в летающую машину и упали, не оказав на нее никакого
воздействия.Прозрачная крышка летающего автомобиля не знала, из какого материала она
сделана, когда Ли Хао с силой толкнул стальной шар, тот испытал ускорение в три тысячи
метров и врезался головой в переднее стекло летающего автомобиля, в это время летающий
автомобиль двигался на полной скорости, и относительная скорость достигла удивительной
отметки, но стальной шар всё равно не повредил летающий автомобиль ни на йоту.Теперь эти
стрелы, как они могут повлиять на летающую машину?

　　Грузовой спидер пронесся более трехсот метров мимо западных ворот дворцовой стены и
остановился внутри дворца.Двери вагона открылись, и десяток солдат выскочили наружу,
первыми покинув поезд, чтобы защитить своих товарищей при выходе из вагона.

　　Стражники, патрулировавшие дворец, увидели это, закричали и загудели в бамбуковые
свистки, предупреждая их, и бросились к ним с оружием наизготовку, некоторые из них
подняли арбалеты и стрелы для стрельбы.

　　"Да-да-да-да!"Выстрелы прогремели, как петарды, и группа патрульных в одно мгновение
упала замертво.

　　Лю Чжунцин сказал:"Первая рота пошла захватывать ворота дворца, вторая и третья роты
окружили и обыскали, и при первой же возможности узнали, где находится потерявший
сознание царь, и, повторяю, захватили его живым, не добивая.Вперед, вперед!"

　　Солдаты разделились на взводы и разошлись на поиски дворцов.

　　Четыре летающие машины снова улетели, увозя три батальона солдат, подхватили Сунь Хуна
у восточных ворот дворцового города и доставили его во дворец.

　　Запретная армия дворца была самой элитной армией Великой династии Сун, и они,
естественно, не были похожи на тех сунских солдат у городских ворот, которые были рассеяны
одним ударом.Как правило, перед тем как рухнуть, он погибает более чем на 30%.

　　На мгновение во дворце время от времени раздаются звуки выстрелов, наложницы,
дворцовые служанки, евнухи просыпаются ото сна, узнав, что во дворце кто-то убит, на
мгновение их охватывает паника.

　　※※※

　　Вестибюль Дома Тайного совета.



　　Пламя свечи вспыхнуло, и весь вестибюль осветился.

　　Тайный советник был главным должностным лицом Тайного совета, и в этот момент он,
нахмурив обе брови, спросил одного из своих сотрудников:"Вы имеете в виду, что такой звук
петарды раздается сразу в нескольких местах?"

　　Куратор сказал:"Да, только что я посылал кого-то посмотреть на официальный офис Тайного
совета, и его охраняла группа людей в странной одежде, а не магистраты, дежурившие
ночью.И что еще более пугающе, этот звук доносится и со стороны дворца."

　　Тайный советник встал, положив руку на стол, охая и ахая, холодные волоски на его теле
встали дыбом, лицо скривилось:"Если то, что вы говорите, правда, значит, кто-то замышляет
предательство.Готовьте лошадей, я хочу поехать и посмотреть, кто такой смелый."

　　"Милорд, вам не следует выходить сейчас, когда снаружи царит военный хаос, почему бы
вам не приказать Отделу Храмового Фронта выслать отряд для патрулирования всего
города.Если префекты Храма выполняют приказ, значит, ситуация пока под контролем; если
префекты Храма сопротивляются приказу, Вам, милорд, придется обратиться к их чиновникам
для дальнейшего обсуждения.Просто талисманная печать для передачи войск находится в
Тайном совете, поэтому, боюсь, сейчас ее трудно получить."

　　Тайный советник усмехнулся:"Тот, кто сегодня ночью дежурит в передовом отделе храма, -
Муронг Бяо, с нашей личной дружбой, я объясню ему ситуацию, даже если я использую свою
личную рунную печать, он все равно мобилизует свои войска, чтобы выйти и арканить дворец.В
конце концов, это была заслуга за сопровождение короля и тяжелую работу, так что я уверен,
что он не оставил бы это без внимания."

　　Сотрудник обрадовался:"Так будет лучше, Ваше Превосходительство, напишите письмо, и
пусть несколько охранников доставят его в казармы дивизии Храмового фронта."

　　Тайный советник без промедления написал письмо, вызвал пятерых стражников и попросил
их отправить письмо Мурон Бяо в казармы передового отдела Храма.Те несколько охранников,
получив приказ, вышли из здания Тайного Совета Фу Ди, и их фигуры исчезли в густой
темноте ночи.

　　В это время во дворце восемь великих внутренних стражей тихо подошли к южной дворцовой
стене, где ворота дворца еще не были взяты армией семьи Ли.

　　Лю Чжунтин из второго батальона захватил западные ворота дворца и прочесал их с запада
на восток, Сунь Хун из третьего батальона захватил восточные ворота дворца и аналогичным
образом искал местонахождение Чжао Цзи.Хотя оба послали солдат для атаки дворцовых ворот
на севере и юге, сюда они еще не прибыли.

　　Запретные войска, стоявшие у южных ворот, растерялись, услышав звуки убийства во
дворце, но они не могли уйти в самоволку и все равно должны были охранять ворота.

　　Восемь внутренних стражей вручили золотую медаль и передали ее для проверки запретной
армии, охранявшей дверь, и та немедленно открыла дверь и выпустила их.

　　Выйдя из дворцовых ворот, один из стражников во главе Да Нэй коснулся рукой секретного
указа и бросился в сторону казарм Передового отдела Храма.Все эти люди с детства обучались
боевым искусствам, и одно только их мастерство - редкость для всей Великой династии
Сун.Они двигались очень быстро и вскоре пересекли несколько улиц.



　　Охранник во главе группы внезапно остановился на секунду, подняв руку, чтобы преградить
путь нескольким людям, стоявшим позади него, и, прислушавшись, прошептал:"Кто-
нибудь!Все, идемте со мной."Он просканировал местность и увидел в конце улицы большое
дерево, на которое он и его охранники взобрались с трех попыток и спрятались среди густой
листвы.

　　Раздался стук железных копыт по полу, и вдалеке показались более дюжины людей на
лошадях - это был один из отрядов Ли, отвечавший за патрулирование.

　　Один из охранников сказал тихо:"Всего дюжина или около того, убив их и захватив их
лошадей, мы быстрее доставим их в казармы Храмового фронта."

　　Охранник, шедший впереди, замешкался:"Мы отвечаем только за передачу секретных
приказов, так что давайте не будем создавать лишних проблем."

　　Их всего около десяти, мы можем убить их всех несколькими ударами".Вы не
боитесь!Магистр имперской гвардии, имеющий дело с несколькими патрулирующими
пешками, и при этом вынужденный думать об этом или даже вынужденный избегать этого?"

　　Предводитель гвардейцев задумался и решил, что ограбить лошадь вполне возможно: если
они не могут справиться с десятью мелкими солдатами, то лучше умереть в бою с этими
восемью великими мастерами."Ну, когда они подойдут на двадцать шагов, мы это сделаем."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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